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Repére a reporter sur la copie
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Section : LANGUES VIVANTES ETRANGERES
CHINOIS

COMMENTAIRE GUIDE EN LANGUE ETRANGERE
ASSORTI D’UNE TRADUCTION

Durée : 5 heures

L’usage de deux dictionnaires unilingues de chinois (Xinhua Zidian et / ou Xiandai Hanyu
Cidian) est autorisé.

L'usage de tout ouvrage de référence, de tout autre dictionnaire et de tout matériel électronique
est rigoureusement interdit.

Dans le cas ot un(e) candidat(e) repére ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il (elle) le signale trés
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit I’épreuve en conséquence.

De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypothéses, il vous est demandé de la (ou les)
mentionner explicitement.

NB : Hormis I’en-téte détachable, la copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat,
comporter aucun signe distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé
comporte notamment la rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de
signer ou de Uidentifier.

Tournez la page S.V.P.
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3B M CE 1975 (2008-06-02 16:28:48)
fEN AT BLOG
http://blog.sina.com.cn/bgxiong

B B RO Z W], AT E R SRR, AN REREUUSEE R E L H—
—1949 FHK, —HEJEFER BRI TZEINKTE L. N KART, EXWE
K JHRAREE, AINBERFHARDT, EHREBERFT . T, HKEHT A
B HAT INRK, “FHA” B, RUOGRSEHET . Bk, XE—#H “EBXE
&7, /PN KEERSERER “FA4” A

HEt, BAEFILE G 80% 2 JLENERMNYE 20%. MHRE 1945 4, ERKRHH
R, 76 SORIANHHEKRE, EFPEM—IMEET/E. FhHEANREBRA
EBT &, BWREANRE, MEBRE, AREX EMS, mARMERES. Wt
ELRBIME, AT2FERK, “HE” —HEREHFLEN—TEL. 25
M, WERE TEMEE, BT ANHESHN. HRYE “REK#E” BT RN
#i, 1964 4, WEMHTHE - XADEELER, 15 U EAONTER, 2EHEK
WIHAR) 80% FFERI T 52%; 1122 AR T XEMIMEF. 2002 EFHREEANOEEL
RER, ERADFEBKNELT, REXEHSEXBERLD, 2000 FEaHsEil T
EAABRTHEXLEWER, BREXEAD (15 2 RARRFERRAIRDOEAN) HF 8507
7 BASCEZEN 9. 08%.

EX—HEERENERE, EANRE. ——RXERHARHE? —RIRFZFETHA?
1952 4£ 9 H 23 HZE 27 H, HEHANEELSTAEIRBAEEFEEARE T/E/E
Re. SVEEH, ARXEWRRRE, SRMSCEFICELRE 2000 FAE4, B8R
BERNE=AHFHEX, BELFREY, X—RERITHMRER, mH, XX
FRUBNR—EHRNFATE BiR, TAKIFIRE RS ERFEZ GRS
B, Ak, BFRDGESE AR REHAT CFRE. BITRFHE . BLRd X
B, RAANTHEEREL. 2P, BF DREEEXL” PERE, 1951 F, FEARMR
MZETERZEX B RABREOIE T GERIRFE) « K- —MEBES FRNHE
EM, FIHNFFE. FX. FEHRSHFOARAFRE S, SRR IRFEERE R T
1952 % 5 H 15 H, #HEWHLH CeTHHITRE “HERIRFE” MBFELR TERE
amy , /. “ELEEERN, E5 KR TAR RS TR R, B
QA LB ERCE, CREYIZAEZNERES. 7 5, KREREEEE
HPEZ BRI . EMEEFEARRERSOFIAESR, BT 8 “FERZERLR” . Hy
B “PLOZESNA” . RAE “HSKESINAT L AL “BiskEIINA” %, TR
B, HTAEEANTEHRXN “RE” BE, FAFHOELEXL, BEEFIEE,
AN A 06 (] R SOk 38 R Rt e, DA Rl SO R R IR ok Bt 2B 3SR E )
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HEAR, EAMEKIARAERBZEOMRR. AAE, EXRE “AE” e
Rizzh, M4R, WIEIESAEREAERAFTES), mMPEKE4ER 128,
FEA R BLES, HERNIEE A ERBRHEHRR, XS “HE” £F X IE
BERRET, EA—T “RETRE” KIN, HXHEFAR, HXEHHA. &LHE
“HE” TEM “—, —8, S8®_a" 245054, TRATLENAREE, ¥
RN XEHE . ARXE. FRAEERXUEAREE R - FHLHRAE “AM
IF RN ERIEAAEFTXEN 4 BUAEE4#SEHE, CARBHAERR
WA LA BINE, HERHEESETETR. ” TRER, RNEMAT. HEHE
MGk HE, HATHAERE. RANEE UAZBE R B0 (U5 B RERER
VBRI AR RNEMAEIAYE EA¥REFPRESENRES) |
MEMNEE P (EEXFBENBRE XFEBENBIOAF IR RARERAD |
W LA (ONFESTHAN P EERED , vFCERRIEE T L%,

HRRERR, ERE-SRMBX, HE-BLHREERL, BELEXFHE
L5, BERFREAY, HETFEZHFEDS LY, REFALERE, HARK
(I BRE AT T, EAMBZEAE TR — A R 4T Tk, X — 2 X p (R 3R
MBI, BEHEBHEFLEBLE AW, 2006 ERENFZERILENER
99.3%, A 0. 7% SATHEERRIF L E. #E 2000 FHEAREEANEELSR
B, REXHEAD (15 % EARRFERIRAIRDBA) 56 8507 1, HERBEADRS
o A E 8200 7 M A NEES, MAXERN 9.08%, ZHTRIEEZK 1%L AL
ACEER. BFREATHAEM BN AR, 2 2010 % 0 ELEFHLESCE EED) 2%
IR, RASCERMER %L T.

XFF CXE” , ERAREEENXMARFAR, MREBREEMAAGR “FHLE”
b, MREMPEESEERE. 2005 4, EF 404 “HAAEH” 2k, K&
EEHREXMFHLERESH=K: B, FREFRFHIN, ZREREX
EHZICE: BR, RERNMAAEERS (A, hEE%E KA B=%,
AEEAE RV ENHATE S . ZCRAE RN FRREIN R “ThRBICE” , i
BARZHHE, EEMARER R, MEEmXERRAZ, ERREBEER
FFEM SR AR M, R RBA E H T =2CE MR FriE, BIESR IR
XS T SO RE X, XEHBERSELE A

LR, WTIXA “HE” badE, REALEEZ. TN TREMEEIALERE, &
SCH B BB, ARMAEUEZRERHCER RS . FLE, XEHICE R
B, ARSI ERARSEEE . WRA B, SCERBL AT, Rk
H—AERNEEFBOR S HERE. MR, BRLSITHTHZEE, RFERE RS
RIS, e, SRIGERNTLECE WE, CLADFECE RS, WESATEE K
A, WATBIN PR BEFERS . BEANE. HELTFE RIS, RCHTHK
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EIRREI DA T bR, TikZEE & AEE hRABE A R A R RE

5FRR. XA RHAE KNI FE.

COMMENTAIRE DIRIGE EN CHINOIS

o 1P ETIAFARCLR A I B B R AT 1L ?
o 2 WA AREFES T EIE R A Rk ?
o 3EARKSEIGH ICERE? EEAIAER RIS ?

TRADUCTION

Traduire en frangais les deux derniers paragraphes (a partir de « IXFf “CH”
XA HRF AT jusqu’a la fin du texte.)

» ERRAES
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